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B é t s.

I t t  tegnap reggelre virradóza a’ h# leesvén,az ó l
lá  tél van. A ’ hegyek fejérbe öltözködtek. — A ’ 
drágaság a’ hellyett hogy izíinne, nevekedik.

B é t s b e  n gjrakran látjuk a ’ Duna partján a’ 
Sw éw iai és Helvétus kivándorlottakat seregelni „ 
a ’ kik ide érkezvén, ’ s itt magokat kinyugodván, 
ismét hajókra ülnek, ’s egymás után a ’ Dunáfl, 
elébb Z e m l i n , - ’s onnét ismét G a l a t z  fe lé j, 
tovább eveznek. A z úti költséget az Orofz Csá- 
fzár adatja nékiek, a’ kinek D éli tartományaiba!! 
fognak megtelepedni.,

G e
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M a g y a r  O t í t á g .

R i m a f z o m b a t b ó l  October i 6 - i k  nap
ján. A ’ mi Nemes Megyénknek , az utóbbi Or~ 
fzág Gyülésbett meg határozott N agy Hont Vár^ 
m egyétől való  el vá lafztása , és T ek . Gömör V ár
m egyével Iee»dő öfzve kaptsoltatása, ezen fo lyS  
October i  o ifc napján, Pelsütz városában, Mélt. B i 
tó  P  r ó n a y  G á b o r  Ur Eö N agysága, mint ezea 
végfe ki rendelt Kir. Commiflariusnak, e's Tek. G»- 
m ör Várm egye Fö Ifpánnyának «lŐülése alatt tar
tatott Gyüllésben, tökélleteflegre vivödett. Minek- 
utánna , t udniillik K irá lyi Tanátsos és T ek . Gö* 
mör Vármegyének fzámos efztendöktöl fogva igeú 
érdemes első A ll-Ifp án n ya T itt. S z a 11 h m á i  i 
K i r á l y  M i k i  6 s Ur ,  Kir. CommiíTarius és Fö 
Ifpán Ú t EÖ Nagyságát fénye* deputatió által a* 
Gyűlésben meg hivatta v o ln a , ez abban meg je* 
lenvén, az egygyefíégről, ’ s ennek a’ társaságok
ra  áradni fzokott hafznairól, tsinos M agyarsággal 
kéfzült, és igen velős befzédet tartott, egyízersmind 
azon Gyüllésnek tá rgy á t, m elly az utóbbi Orfzág 
Gyűlésén hozott T örvény 9 ik tzikkelyében hatá
rozódik, előadván; a ’ majdan egygyesülendö Gö* 
m ór és Kis - Honth Rendeznek az atyafiságos ’ s 
barátságos egyetértés, és egygyeíréget hathatóÍTaa 
ajánlotta,

E kkor T itt . K o v á c s  I m r e  Kiss • Honthi 
Jegyző Ur a ’ Nemes Kerület képében fel á lv á a , 
minekutánna elő adta vólna azt, hogy a’ Tek. Kis- 
Honthi Rendek érezvén N. Hontal való öfzv# kel
tetéseknek súllyát, mind a’ régibb, mind a ’ köze* 
lebbi időkben N. Hontól való el válafztatásofcat 
m ely faradhatatlanúl fiirgették ; végre a’ Nemes 
Kerületet, és ennek minden rendű ’s rangú lakosiS



Iviéít. F8 ífpán U t kegyelm ébe, ’ s a ’ T ek. G8rtio- 
ri Rendek atyafiságos és barátságos jó in d u latok
b a , fzeretetekbe, és kegyeíTégekbe ajánlotta, ’s 
egyfzersmind 30 éfztendőn felül kiilömböző ti fe
lségekben eddig viselt Várm egyei hiVataljától bíí- 
tsút vett. —  Ezt m ivelte T ek . K o v á c s  A n t a l  
volt Kis - Honthi A ll - Ifpán Ur is — ■

Ennek végződésével * Tek. Göm ör Várifiégyei, 
F 5 Jegyző S z  0 n t a g h  M i h á l y  Ur a* barátsá
gos és atyafiságos tifzta fzeretetnek, ’s &t alsóbb 
rendhez való fzelid kegyeffégnek és engedelmes
ségnek az egéfí Társaságra bizonyoíTaii hárámla- 
ni fzokott édes gyümöltseit hoílzasan elő a d vá n , 
befzédjét azon kívánsággá! fejezte bé , h ogy ezen 
egyesitetés által az egéíz Közönségnek lelke á fzi- 
t e  , és minden indulatja eggyesitteíreflannyira, hogy 
közös erővel, minden réízrc való  laajl^S tíélkűl 4 
egyedül a’ Felség és Haza javára; ’s a’  fzegény- 
ség bóldogitására fordittsák ezen egygyesült Me- 
gyének minden Rendjei efzeket, erejeket, és min
den tehetségeket)

Ezek után a’ Kir. H elytartó 'Íáílátsiiak MéÍt„ 
FŐ Ifpán Úrhoz küldött azon levele olvasatott fel< 
m elly által Eó  Felségétől* ezen egygyesülésdolgá- 
ban Kir. CommiíTariusnak lett ki neveztetése hirül 
adatik , egyfzersmind az Orfzág Gyüllésénn toegj 
határozott nemtelen lakosok öfzve irattatáfának 
eí?közlése ezen T ek . M egyében meg hagyattatSk* 

A z egygyesíilésre nézve K. CommiíTarius Fő Ifpáft 
Kő  íí.sága etöadáfához képeit, a ’ T . Rendek is a’ kö
vetkezendő négy pontokban állapodtak meg: i)Hogjr 
fczcn eggyesiilt Vármegyének neve következendő 
iégyen : G «  m ö r e t K i S ' H o n t h a r t t c u l * r i ~

ö  o *
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t é r  u n i t u s  C o m i t a t u s ,  Magyarul  : G ö m ö r  
é s  K i s -  H o n t  h t ö r r  é n y  e-í's e n e g y  g y  e- 
s ü l t  V  á t m e g y  e —  u) Kis Honth maradjon 
m eg  moftani áJJap ltjában egy  Járásnak— 3) Mind 
G ö m ör ,  mind Kis . Honth fizeíTe érlelj? való tarto
zásai t  kiilönöílen; jövendőre nézve jv d ie  —  4)  
A ’ Porták egygyesútetvén,  minden terheket közös 
erővel  v isd iyenek,  Végezetre

A ’ nemtelenek öfzve irása végeit  Mélt. Fő  
Ifpán Ur, a’ következet t  napon tartott gyű évben 
deputatusokat  nevezett  k i ;  sőt  még azon nap. ott 
helyben,  tudniillik P e 1 s ü t z ö n, a’ deputatus u r a k 
nak útmutatásul fzolgálandó néhány öfzve Írásbe
li  próbákat tett, J 4 - i k b e n  pedig onnan el indul
v á n ,  városunkon kerefztiH v j íz íza  felé utazott, 

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
P á r  i s ,  Oktob.  i 4 d i k é n .  Minekutánna a ’ Sze

nátus , S tátustanáts, és a ’ Dip l om at ika ,  ( a z a z ,  
a ’ Kovettségek )  az Beisiilet l égióval  olyan módon 
öfzfzetsatóltattak,  h o gy  azoknak tagjai  egyfzers- 
mind ezeknek is tagjaik légyenek : azon tanácsko
z ik  az Orfzáglófzék,  hogy  már moíí a ’ Tnbuná* 
tuft, ’ s mingyár azután ennek mád ja ízei ént,  a ’ 
T ö r v é n y h o z ó  Gy ű  léit is ö f i u e  kiiíse a ’ Ksisület 
l égióval .  T s a k  ennek a ’ kérdésnek meghatározó 
ta iása  forog  még fenn, hogy ,  ha va lak i  a1’ Tribu- 
nátusnak ’ s Tö rv én y h o zó  .Gyűlésnek U g j a , tagja 
legyen  e’ már  azonnal  a’ Bétsi ikí it^iónak is;  va g y  
pedig  tsak í zemély í’zerént kelljen bizonyos ízámú 
Tr ibunuspknak  ’ s Tö rv én y h o zó kn a k,  a ’ Betsaieilé- 
g i ó ’ tagjai  közzé  neveztetni? — -

Október ’ 7 di-kén ekképpen irt egy A’ng'us 
fcadi fo go ly  V a l e n c i e n n e s  v á r á b ó l ; —  ,,
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„ M in t  haljuk,  L u x e m b u r g b a  fognak in

nét áUa'ízííl l jtarn bennünket:  a’ mely  nékünknem 
tettzene ; mitnáosy a ’ moftani fogságunk’ helyén  
igen ízépeu hármak vé'aink ; és olyan tűrhető az  
ál lapotunk,  a1 usiíyen fsak ezen környii lál lások k ö 
zött  lehet. A ’ városban és a ’ báf iyákonfzabadoa  
járká.ifi.i 'upk: tsak a ’ várkapukon kívül  nem fza* 
had  a’ Komemláns’ engedelme nélkül  mennünk. 
A ’ Komendctns egy igen betsületes ember.

A z  Orofz és Fr.  orfzáglófzékek közöt t  va lő  
mofiani á l l ap ot  eran?, ekképpen fejezik ■ ki m a g o 
kat  az Okto b  i4 c l ik én  költ Párisi  l evelek ; —  „ A ’  
St. CHudb an közelebb esett czeremoniákon , a* 
hol  a ’ több idegen Követek minyájan megje
lentenek vala,  Gr. M a r k o w  az Orofz K ö ve t  nem 
vol t  jelen. A z  Első Konzul  moftan, fzemélyes le
velezni! folytat  a ’ Csáfzá rra l . E gy  Kurír’ várnak  
minden órán Petérsburgból  Pár isba  v i f z fza :  és 
olyan hír indúl t ,  h o gy  G.  M a r k o w ’ hel lyébe  más 
Követ  fogna jö'ni. —

„ St .  C l o u d b a n  az Udvar i  tneátromon An- 
dromaclie jádzódván a ’ múlt  vasárnapon,  mind el  
hivattattak rá az idegen Követek,  és tsak egy nem 
vól tjeíen.  — Hertz. Dolgoruki  és D e m i d o w  is h i va
talosok  vo l ta k:  hanem egéílégek vá l to z á s a  miat t  
nem jelenhettek - meg. —

„ S p a n y o l  orfzággal  és P o r t u g a l l i á v a l , az O .  
rofz Csáfzár közbenjárására nézv’e , mind ez ideig 
ú g y  bánik a ’ Fr.  Orfzáglófzék,  mint neutrálisok
kal.

A z  ó lta ,  h o gy  Admirál  N e l s o n t ,  Marsi l ia 
és T o u lo n  között  olálkodni  efzekbe vették a ’ Fran- 
tziák,  ezen part jaikon lévő  tornyokon sem vi lá-



574
gositanak éjjelenként, hogy az Anglus hajóknak 
ae fzolgáljanak útmutatóul.

P á r  is ,  O ktob. 2o-dikáa. A z eféle tanakor 
dások— -e g y  felő l, hogy már az Első tíonzulnak a ' 
nagy expeditzióra való  elindulása, nem lehet mefzr 
f je  — - más felől, hogy a* Flandrus partokon fek
vő  seregek koránt sem lévén olyan fzámosak, mint 
Hirleltetnek, és a’ kéíziileteknek is a ’ lárm ája té
vén nagyobh, mint a ’ valósága, mind ezekből a* 
K övetkezne, hogy az ellenséges Fe’ek között va 
ló  alkudozás valam ely hatalmas Közbenjárónak 
efzközlése által ismét elkezdötött volna —  mind 
ezek a? tűnődések semmit sem érnek ; minthogy 
sahoi nem láthatjuk semmi fundamentomokat. —1» 
„K é t okokra aézve lehet gyanítani , ( íg y  ír egy 
közönséges tudósító) hogy talám nem fog az Elsői 
K onzul nagy expeditziója megtörténni — r eldfzór* 
m ivelh ogy N agy Britanniának állandósága, egéís 
E utopa ügyének tartathatik; másodlzor, m ivelhogy 
ezen expeditzió á ltal olyan vefzedelmekaek tété* 
tödúttne - ki Fr. o rfzá g , a’ mellyeknek nem tsak 
a- jelen v a ló , hanem a ’ jövendő emberi nyom ra 
is kiterjedhetnének a' következéseik —  hanem , hol 
látjuk még is (így fzoll a? ir ó j ,  hogy  a ’ történet 
rieihe gát épittődne ? A z ó lta , hogy Brufzfzus Ta? 
nátsos Lqm bard, Brüfzízelben az Első Konzulnál 
megfordult, sepki kéltségbe nem h ozza  a’ Berlini 
udvarnak azoq iyflem a mellett való megmaradás 
s^ t, a* m elyhe* ed<Ug alkalm azta magát, &c* —  
azonban lég jobb nem találgatni jövendőt, mint-* 
h ogy m indég emberi találgatásnak külambet* 
olyan határa van , a ’ m ellyen a ’ véges alnse 
§Qha által n?ns léphet, w
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Elég az a’ dologhoz (ilyen hangon íródtak 

az Oktob- 20 dikán költ Párisi levelek), hogy a* 
Első Konzul naponként az ágyús tsolnakokkalgya
korolja St. C l o u d  mellett a* Sequana vizén a ’ 
m aga TeftörzSit; hogy Paris és Berlin között fzii- 
netlen jőnek • mennek a’ K u ríro k ; hogy az ElsiS 
Konzul plán urna eránt, a’ L ondon iak, minden 
találgatásaik mellett is meg fognak tsalattatni ; 
és hogy az Orfzáglófzéknek egy közelebbi ren. 
delése fzerént, egy o ly  Kompánia is állittatik fel 
a ’ nagy expeditzióra, a’ m elly tsupa Anglus T ol- 
m átsokból form álódik,T o 1 m á t s A d j u t á n s o k  
K o m p á n i á j á n a k  nevezete alatt. —  A z  eg éfs? 
Kom pániát 117  emberik fogják tenni. Lefznek 
benne, 1 Kapitány , 2 H adnagyok, 2 Alhadna
gyok, 1 fo kvártélym efler, 4  alkvártéiym efterek, 
96 közemberek , 2 D obosok, & c. T sa k  önként 
válla lkozók vetetnek fel belé ; ’ s a’ verbualások 
Parisban, és a’ Napnyugoti partikon  Oftendétöl 
fo gva  St. M alóig lefzen. Ezeknek jó magokvise- 
letü , Angliában lakott, Angliának vidékeit esmérö, 
Anglus nyelven befzéllő ’s ezt fordítani tu d ó , jó  
növésu, már fzolgált, ’s még is 35 cfztendSsnél 
nem idősebb, fiatal embereknek kell lenni. Jó 
fzívvel bé vefzik ezek közzé nevezetesen a’ Fr. 
orfzágban tartózkodó Irlandusokat.

E gy  Német orfzági közönséges levél’  irojá- 
h oz, ilyen magános tudósítás érkezett a ’ nagy ex- 
peditzióra kirendeltetett Fr. sereg eránt: —  „ E z a ’ 
fe»eg, 3 nagyobb táborokból á ll. A ’ közép tábor 
Calaistól fogva VlieíTingáig, a’ üjTapnyugoti tábor 
BreftŐl fogva Cherbourgig, és a’ Napkeleti tábor 
YlieíTingától fogva T e x e lig  terjefzkedik - ki. M in^ 

három e g y -e g y  H elytaitó Generális (G én. Lieu-



tenánt) által  vezérel tet ik,  a’ kik egyenesen az El- 
sÖ Konzul ’ , mint az Angl iai  egéíz tábor fő vezére* 
k o rm á n y o z á sa  alatt lefznek, a ’ melynek közönsé
ges Generálftábja vezére,  Hadimimfter F> e r t h i e r 
lefzen. A ’ három Helytartó Generálisok m?g nin- 
tsenek kineveztetve.  Moreau,  MafTena, és Berna- 
dot'.e Geaerá li sok  vannak,  mint befzéll ik,  ezen fö‘ 
h iva ta lok kal  megkináí tatva (hát  Jourdan hova lett, 
a ’ k i ről  közelebb íródott,  h ogy  eg ygyik  fogna a ’ 
Helytar tó Generál isok közzül  le n n i ? )  A ’ közép 
táb or  hason ó képpen három réfzekböl fog állani,
’ s ezeket Ney ,  S o u l t , és Davouft  vezérl ik.  K ö 
zönséges vélekedés Párisban,  h o g y  a ’ Napkeleti  tá
bor  S k o t z i á b a ,  a’ Közép  tábor Dé ' i  A n g ’iá b a ,  és 
a* Napnyugot i  tábor  I r laadiába  fognának kifzál- ' 
lani.

A ’ M o n i t e u r  ozokat  a’ hivatal  fzerént v a 
ló  tudósí tásokat  is ki hi rdette,  a’ mel lyek a ’ Ca- 
lais és Boulogne előtt törtéut tengeri verekedések
ről  V  Londo ni  Udv.  Újságban kiadattak:  hanem 
jegyzéseket  tett alájok.  —  ,,

„ A z  Ö  f  z nevez et i  K irá ly i  ágyús  tsoJnakról, 
C a l a i s  m e l lő l ,  Sept.  23 dikán : —  „ H o g y  a ’ 
tenger’ befolyása,  az ezen kikötőhelybe  /tiegérke* 
zett  ellenséges tsolnakoknak alkalmatoí lagot  no 
fzolgáltatron a r r a ,  ho gy  magokat  az öbölben a’  
m i  ágyúgolyobisaink  elől  elvonhaíYák, e lvártam 
a zo n i dő po nt o t , midőn a ’ tengernek k i fo lyá sa  ál
tal  a ’ fzárazon hagyattatván,  a ’ battériákhoz ma
go ka t  közelebb nem vehetnék. L é g  alkalrnatosabb- 
nak  találtam tegnap reggel rájok ütni. A z  á gy ú 
zás  eikezdödése után efzünkbe vettük,  h o g y  a’ ránk 
jöv ő  ellenséges golyobisok között ,  bombik is talál
tatnának: .az  6 eíso bombi jok,  hozzánk egy hajó
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hofzrzúságnyi távolságra  esett a’ v í z b e ,  la abban 
l'zéllyel fzakadt.  Olyan, közel  fzemlélvén magún- 
kát  a ’ bat tériákhoz lenni, h o gy  az ellenséges bom-  
bik'nak hajóinkra való eshetésektő! tárhattunk v o l 
na ; mi ellenben az ellenséges t solnakoktól  olyan 
távol  lévén, hogy  golyóbisainknak hozzájok  va ló  
juthatásokat nem reméllhetnök : jelt adat tam vas- 
matskáinknak bévétetések eránt ;  a’ mely meges
vén állásunkat vál toztat tuk.  Oly an  fzerentsések 
voltunk, h ogy  lég kilTebb kár sem esett hajóink- 
b á n:  részünkről ellenben, réfz fzerént ízemmel  lát 
ható lag  az  ellenséges t solnakok kö zzé  repittöd- 
vén a ’ bombifc, réfz ízerént pedig a ’ nagyobb ere
jűek a1 tso'nakokon tűi a ’ városra  hullván • le, le
hetetlen, hogy  sok kárt ne okoztak  volna.  A ’ v á 
rosnak A\i|)uyugoti réfzit tűzben lenni fzesnléltük: 
hanem a ’ t solnakok vefztségéről  nem í télhetünk,  
minthogy ezek a ’ partnak egy réfze által  fedeztet 
tek. A ’ fzél azonközben a’ partfelöl  megindulván,  
o lya n  erőtlen kezdett fúni ellenünk, ho g y  tovább  
meg nem ál' liattunk, &c.  — ■

, , A ’ L é d a  nevű Királyi  hajóról,  B o  u l  o g n e  
elöl , Sept. ’2C) clikén: —  „Efzíínkbe vévén 25 
ellenséges tsohiakoknak a ’ Calaisi  k ikötőhelyből  
va ló  kievezéseket,  azonnal  egéfz érőnkéi  utánnok 
eredtünk, hogy  útjokat elál lhaíTuk: hanem minden 
iparkodásaink által  is meg nem akadály ozt ath at 
tuk őket abban,  h o g y  Boulognéhez ne juthaíTanak, 
minekutánna 3 óráknak le fo ly tok  alatt a ’ lég 
kegyetlenebb ágyuzáít  tettük vo lna  rájok,  melyre  
ok i s ,  mind hajóikról  mind a ’ partokon lévő 
battériákról  , felettek. A ’ vól t  fel tett tzé- 
lom,  hogy ezen öbölben ismét megtámadjam ő k e t : 
hanem nagy  fzél  kezdvén ellenünk f ú n i , hajóink



nem állapodhattak - meg. M a reggel ismét egy 
m ás 25 hajókból álló ellenséges hajóofztályt vet* 
tünk efziinkbe; melyre azonnal rá támadtunk: ha. 
nem, minekutánna valam i 3 óráig kemény ágyu- 
záft tettünk volna reá, végezetre ez is az elöbbe- 
ni m ellett állapodott-m eg vasmatskákon, mineku- 
tánna m indazáltal két ellenséges tsolnakok a’ kő
sziklákhoz tsapódván, oda vefztek volna. *) Mott 
m ár 5 5  hajók állanak ezpn lineában Boulogne előtt 
vasm atskákon. Szereqtsémn^k tartom jelenteni 5 
h ogy még eddig egy hajónkról sem érkezett hoz
zám  valam i kárvallásunkról fzo lló  tudósítás. É p 
pen-egy ellenséges bombi esett a ’ L  e d a nevű ha
jónkra , hanem annak fenekén repedvén meg, sem* 
mi kárt nem tett. **) „

„R o b e r t  H o n y m a n ,  a’ Léda Kapitánya,.
*) E ’ nem v a ló ; mi egy hajót is el nem vefz* 

tettünk ezen tsatában ; ’ s kárt sem vallott 
egy  is. Igaz, hogy a’ parton való battéria- 
ink is segítették tsolnakainknak evezéseket; 
hanem nékiek is vóltágyujok önnön védelme, 
zésekre. (A ’ M o n i t e u r  jegyzése).

**) Különös történet, hogy egy bombi, a’  m ely 
a' hajó fenekén fzéllyel fzakad, semmi kárt 
ne okozzon. Sok hajóitoknak öCzíze rontat- 
tak árbotzfáik; nehány hajóitok pedig annyi
ra öfzfz^rontsóltattak, hogy partjaitokhoz vifz* 
fza  evezvén, másoknak kellett helyekbe jő- 
ni, &c. ( A ’ M o n i t e u r  jegyzése).
A z  E l  f i  B e y ’ Angliába való  érkezése eránt 

is tefzen egy jegyzéft ezen M o n i t e u r :  —  „ L á s ’d, 
úgymond, Angliának a* politikáját. A ’ Porta birodal
mának épségben való maradásáérMsatazik; ’s Egyip»
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tómban még is zenebonát gerjefzt, ’s a’ Porta* ellen? 
ségeit fel- lázzafzlja. Hanem gondunk lefzen r á ,  
hogy gátat tehefsünk eleibe. Bizonyosan meg 
nem fog Anglia femmit tartani a’ Középteage- 
ren.

Tsak ugyan a ’ M o n i t e u r  adt$ - ki ezeket 
í»’ Londoni tudósításokat is: —  ,,

,,A ’ Kormány ozófzéknek hírül adatott, hogy 
London vakoltának némeiy réfzeiben gyanús fze. 
m élyek kezdettek volna gyülekezeteket tartani ej. 
jelenként, olyan tzélzáíTal, hogy a’ tsende/Téget 
meg zavarják. Noha fel nem tehetjük is ,  h ogy  
ezen fzemélyeknek fzáma olyan nagy volna, hogy* 
méltó lárm át okozhaíTanak: még is illő  tsakugyan 
vigyázni reájok; és eleit kell venni mefterkedéffek- 
nek. Fel keil keresni Őket, és meg kell mind 
azokat a’ gyanús embereket esm érni, a’ kiknek 
semmi jövedelmek nintsen az élésre; ’s nem kell 
el várni, hogy az ellenség, London’ kapui előtt meg 
jelennyen.^ —

A ’ múlt fzeredán a’ Frantziák’ nem sokále« 
éadő beütése felett tétetvén fogadások , voltak , a’ 
kik el vettek i oo Forintot, olyan feltétel alatt, h ogy 
1000 rét fizetnek vifzfza , ha a ’ Frantziák 1 0 0 ^  
pok alatt Angliáb4 k ifíá llanak.

B a t a v a  R e s p u b l i k a .

H á g a ,  Oktob. 1 6-dikán. A ’ főbb tárgyak 
között, a’ meilyeket megfontolásnak okáért a’ Tör* 
vényhozó Gyűlés’ eleibe terjefztett a* Direktori* 
rimn , a’ Hollándiai S a j t  sem utolsó. A z ta k a r 
ja meghatároztatni a’ Direktórium , hogy, Frantzia 
és Spanyol orfzágot mint Szövettséges társakat ki* 
fívéO j exekm  k ívül még a’ neutrális orfz^gokra
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se’ l egyen fzabad ki  vinni a ’ Ratava  Respublika'  
földjéről  a ’ sajtot.

A m f t e r d á m ,  Oktob.  15-dikén. A ’ Paris- 
bán lé vő  Orofz Követ  Gr. M nrkow  egy jelentéi} 
terjesztett a ’ Fr.  Orfzáglófzék’ e le ibe,  mely által  
az t  adja ennek értésire, hogy  Orofz orfzág nem fogná 
jó f zívve l  nézni azt, hogy  a ’ Fr.  seregek Spanyol  
orfzágon kerefztül Portugáll iába átal  utaznának , 
és ezen orfzagot el foglalnák. Haílatik,  hogy  Gr, 
M ar ko vi  Pétersburgba vi fzfza  fogna utazni,

N a g y  B r i t a n n i á i  B i r o d a l o m .
L o n d o n  Oktob.  14 -  dikéa.  F  o x  , Lord 

M o i r a ,  ’s az úgy nevezett  Oppos itz iónak más 
több tag jai ,  a ’ napokban eg y  gyülélt  tartván, azt  
végezték közönséges meg eg yg y ez c J l e l , hogy  a ’ 
Par lameníomnak nem soká ismét e l kezdődő tanáts- 
k o zá sa i b a n ,  semmi a’ -félébe ne ellenkezzenek , 
és semmi  a ’ fele vetélkedésekre alkalmatok, ígot  ne 
fzolgáltaíTanak, a ’ mi a ’ jelen való környülál lások 
közö t t  áralmas lehetne, p. o. a’ haza  védelmezé- 
sére megkivántató buzgóságát  a ’ népnek lankafz- 
taná,  ’ s több e ’ -félék.  —  A ’ Par lamentem tag
jai Nov em be r  22 tűkére hivattattak ölzíze.

A z  Orfzaglóízék sok ezer lantsaknak ke'fziite- 
tése eránt tett rendeíéít, a ’ mellyek az olyan haza
fiak között  ofztatnak-ki,  a ’ kik puskával  nem g ya 
korol ják magokat ,  hogy  az el lenségnek megjelené
sekor  ezeknek is leheífen va l ami  a ’ kezekben,  a’ 
mive l  magokat  és hazájokat  véde lmezhetek.

L i s a b o n b ó l  így  í rtak Oktob.  2 - d i k á n .  
A z  itt l évő  Anglus kereskedők’ tanátsa meghatá
rozta ,  h o gy  az itt találtató Angl iai  kereskedő por
tékákat  mind hajóra rakalla,  minthogy méltán tar« 
tani  lehet,  h o g y  a ’ Frautzia,  S p a n y o l , és Portit
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gall  iái Orfzáglórzékek kö zöt t  eddig fo ly t  a lku do 
zásoknak  az Anglia ellen va ló  közönséges el lensé
geskedés lefzen a ’ kimenetelek.  A ’ Fr.  Követ ,  az  
Első  Konzul  sogora Gén. L a s n e s ,  a’ napokban 
a ’ Regens Heríz^gnél ebédel t ,  a ’ mely tsaknem. 
hallatlan történet a ’ Fortugall iai  Udvarnál .  Eg y  
íia ugyan ezen Követnek Sept. 29-dihén a’ Kirá
lyi  palotában kerefzteltetett meg. ’ s az ö Kerefz tattya 
a ’ Regens Hertzeg,  Kerefzíannya pedig a ’ Regens 
Hertzegné, vo l tak ,  —  Már  a ’ Madr idi  Udvarnál  
is változáft  okoztak a’ kös-nyaliások a ’ Min'fieri- 
umban.  A ’ Fö  Minifler Hertzeg d e  l a  P a c e ,  el- 
bútsuzütt.

D u b l i n b ő l  Írják újonaü, l iogy még f o l y  
a’ támadok ’ exekulziója.  M a c i n t o s h  Devil 
köz  rendű ember Dubl inbaa , a ? háza ’ ajtaja elei
be akaíztatott  - fel. KevéíTel Jul. 25-dika előtt 
egy rakás puskapor az ő házában fel lobbanváu , 
az ez által  okoztatatot t  lármának alkui matoííágá* 
va l  feles fzámíi puskát találtak - m e g n á i ' a , a ’ mel- 
lyek  a ’ padimentom alatt vol tak elrejtve.

Nevezetes,  hogy  a ’ fejei ezen Irlandiai tám a
dásnak, a ’ kik még eddig Itélöízék’ elibe áll íttat
tak, a ’ magok bűnös vol tokat  nem t a g a d v á n ,  a* 
Frantziákkal  va ló  egygyetértéseket  s e m m ik ép pe n 
meg nem akarják vallani.  E in m e  t ,  egyg y ík e  
azon támadóknak,  a ’ kik kozeíébről  félakaíztattak,  
midőn az Itéiőfzék előtt ál lván az  Elóli itőtől  uíol- 
jára megkérdeztetett volna , hogy  az ellene min- 
gyá r  kimondandó sententzia ellen nem vo ln a ,  é 
még  valami kifogasa,  ekképpen felelt :  —  , , H a ,  
bűnösnek találtatvan, ’s halai ra ítéltetvén, t?ak h a 
lált  kellene í 'zenvednem, betsülettel  alája adnám atj--



fiák magamat, é* é g j  fzót se fzo llan ék: cfe 
tsak állapotom m al, hantím a ’ világi előítélettel is 
köízködnöm  kell. A ’ halálós Ítélet, a’ megöletett* 
aek névét is gyalaáatofla te fz i! Az ember m eghal 
’s az émlékezete él. Ez azy a’ mi engem’ arra 
indit, hogy ezen alkalmatofíagot arra fordittsam * 
h ogy az ellenerh való vácinak ha tsak valam ely 
réfzetskéjére nézve is tiíztává tegyem m agamal 
hazám íieinak ízemeik előtt. A zza l is vádoíta- 
tonl, hogy a’ FrantziáknakE m 1 fs  a r i u s o k  vo l
nék. E ’ nerti való. Hogy hazám at vaiam eíly 
ellenségnek, annyival is inkább a ’ Frantziáknak,, 
kezekbe (zolgáltaflam, soha eízembe se jutott. So- 
ha'nem  forgott elm ém ben, hogy a ’ Frantzia ha- 
talm at Irlándiába által hozzam . Ifién őrizz* hogv 
e’ torténnyéfc! &c.

A ’ L o n d o n i  M u s í u m i t a n  egy munká
ra találtanak, a’ m elly a’ Tehénhim lőről van írva, 
*s az 1713-d ik  eíztendőben nyom tattatott. S u í- 
g e r  nevii Német Tanöló (Studens) volt az irója, 
Ilyen tzím  alatt jött- k i : D e  l u e v a c c a r u m .

L o n d o n  Oktob. 8-dikán. Nem soká isméi 
fontos dolgok történnek a ’ Fr. partoknál. Mihff- 
lyeft Adm. K e i t h, a ’ ki moli a ’ Fr. partoknak 
megkémleíésekben foglalatoskodik , ezen munkát 
e lvégezte, azonnal rá rontanak ágyűzó hajóink is
m ét a’ C a lá is i, Boulognei, és a’ több Fr. kikotiS- 
hellyekre. A ’ közelebbi alkaim atoílaggai a’ ízéi 
és ellenkező idő kénfzeritett, elkezdett munkánknak 
féíbefzakafztására , minekutánna 400 hordó pus
kaport tiizeitejs volna fel ágyuzóinkw

A z E r d  é l y  i lovaknak fzép termetek, tartó*



váltok, és a ’  bennék lévő tűz mellett is, kobnyen 
tanítható terméfzetek, o ly  esméretés, és ízembetu- 
n o , hogy azt próbákkal bizonyítani nem Izük ség: 
még is a’ fzép, és jó lovakban gyönyörködöknek 
pompás fzekereik előtt többnyire külső orfzágok- 
ról driga pénzen fzerzett lovak fzemléltetnek, és 
Erdélyieket, a ’ m ellyek m agokat akár hova való  
eredetű lovak m ellett is még nem fzégyenlik, alig 
lehet imitt am ott látni. Bizonyosan nem a ’ lo 
vakban; hanem a’ többek kozott talátri abban vaö  
a ’ fogyatkozás, hogy a ’ vevők a ’ h e lyét, id ejét, 
mikor és hol leheflen bizonyosan jó, és fzép Er* 
délyi lovakat az első kézből ven n i, nem tudják, 
Erre nézve több rendbéli Erdélyi uradalmak, ab
ban egyeztek meg, hogy a’ közelébbi 1804-ben el 
kezdvén ez után efztendőnként Juniusnak 25-diké- 
re N. Kíiküllő Várm egyében R adnóthra, az ottan 
tartatni fzokott Sokadaloűira (vásárra) fzámos el
adó lovak bizonyosan vezetteflenek. Ugyan ot
tan, a’ lovaknak megkivántató helyről az U raság 
fzökséges rendeléseket tétet, és a ’ Vevőknek is á* 
mennyire lehet kedveket keresni ig y e k e z i, tsak- 
hogy minémíi paripák, ketteífibe, négyível , v a g y  
hatával való lovak kivántaflanak, akár a ’  vásár 
előtt, akár m áfzfzor is 3 hónappal előre ilyen uta
sítás alatt jelentsék (t. i« a’ M agyar O rfzágiak). 
-—  Cs. K . Kamarás M. G róf Béthlen L áfzló  Ur- 
aak Radnóthi T ifztségéhez, p. D ebretzen, Bisz- 
tricz, á Radnóth.

* »

M inthogy a’ M agyar - Kém et és N ém et-M a
gyar L exicoara  elöre’üzetett T iít. Érdemes H aza
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fiák kö zöl  igen sokan tették le magamnál  a’ péa2» 
nek eg y  réízét ,  o lyanok,  kik a ’ Hazában fzéllye! 
l a k n a k ;  erre nézve,  h o gy  a ’ kö nyv  nyomtatvány* 
jai  mind moít,  mind ezután ezen Ti t t .  Uraknak,  
tévedés nélkül kezekbe í’zolgáltathalTanak, nyom* 
tat ván yja ikat  a ’ következendő l ielyekre fzállííta- 
tó m ,  MéltóztaíTák az itt kitétetett helyek közül  
ott  kerestetni , a ’ h ova  lakások közelebb van. 
J3ebreczenbe , Profeflfor T i fz t .  Sárvári  Pál  Úrhoz.  
Eperjesre,  Ti tt .  Profeífor Zennovi tz Úrhoz.  
Lötsére,  Ti tt .  ProfeíTor Liedemann Márton Úrhoz.  
Petire,  Kis l itván h í re s ' könyvároshoz .
Posonba,  ProfeíTor T e k .  B e l na y  G y ö r g y  Úrhoz.

Ez  úttal, az általam adatol t  nyomtatot t  Re- 
cepíí lével,  az előre fizetendő pénz hátra lévő ré- 
fzét  is, a ’ k ö n y v  melle ragafztott  Jelentés fzerént, 
a ’ nevezet t  ’ s T i tt .  Uraknál  méhóztaf lak le tenni, 
m e l ly  Recc-piffé helyébe a ’ könyve l  egygyut t,  má 
soka t  k ü ld ö k;  h ogy  a ’ k ö n y v  még ki nem jött há
r o m  darabjai ,  a ’ mellett,  pénz nélkül kézhez adai- 
tathaflaaak.  Hogy  pedig a ’ k ö ny v  kiosztásában 
tévejedés ne e í len, a ’ Ti tt .  ElöreíizetŐ Urak Ne* 
ve inek Lai fl roma után, különösen azt is féljegy.  
zettem,  h o v a  tar tozzanak  a ’ l eküldeteit  k ö ny v  
darabjai .

A ’ L ex i co n  II - d ik  Réfzének I - s ő  darabja 
m e l l y  moll  leküldetik,  4.2 árkus; a'  2 ik darabja 
i s,  melly  röv id  időn elkélzül  ennyire fog telni.

A ’ Második  Réfz két darabban az E h ó  Réfz-* 
nél  nagyobb lefzfz, ugyan azért  a ’ kinyomtattatá* 
s a  is későbbre maradt.

A* kiadó.


